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34 SEMAINE ORDINAIRE

Chant _d’entrée

- f
INGIIT

1 | & g | . ° |
W < n_f'i'!"“
Jl . = N_h. (] N ]
suf-“amm : - et super sanctos  su- os, et in e-
[ : ‘ - g
L#.;|_. nial . B . P
- | . I r.]ﬂ' .? ’%ll ‘F I.: f;. A [
os qui convertin- tur ad i- psum. 7. P. Alle-lt- ia,
[ . "
- 2—-—.—-—-—-—.—.—;;1
Wow T eomm - L) . T
i D
alle- 1d- ia. Ps. Be-ne-di-xisti, Démi-ne, terram tu-
E | ] ] n e
T - Y B

am: a-verti-sti capti-vi- ta- tem Ia-cob.

Le Seigneur dira des paroles de paix & son peuple, -
A ses saints et a4 ceux qui se tournent résolument
vers lui. — Tu as donné ta bénédiction, Seigneur,
A cette terre qui est tienne ; tu as fait revenir les
captifs de Jacob.

‘Répons _graduel

~ Benedfctus es, Démine, %ui -intuéris ab"ssos, et

- sedes super Chérubim. — Benedf{ctus es Démine, in
firmaménto caeli, et laudabilis in saécula. (Dn 3, 55-56)

‘Tu es béni, Seigneur, toi qui sondes les abimes,
et si¢ges sur les Chérubins. — Tu es béni Seigneur,

dans le firmament du ciel ; tu es digne de louange
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Alleluia
Bened1ctus es, Démine Deus patrum nostrérum, et
laud4bilis in saécula. (Dn 3, 52

Tu es béni, Seigneur Dieu de nos péres et chgne

de louange a Jama1s. -
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Chant d'offrande
#Bonum est confiteri Domino, et psallere nomini tuo,
“Altissime. (Ps 91, 2)

I1 est bon de louer le Seigneur, de chanter un
psaume en I'honneur de ton nom, 6 Trés-Haut,
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Ps, 121, 3. 4

_ I E- ri-sa-lem, *quae ae-di- fi-cA-tur ut ci-vi-tas,
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Jérusalem est batie comme une ville dont toutes
les parties se tiennent ensemble. Cest la que

montent les tribus, les tribus du Seigneur, pour
célébrer ton nom, Seigneur,

PSAUME 121 .
. JERUSALEM, LA CITE SAINTE

. : Uelle joie quand on m’a dit : : 5
«Nous irons 2 la maison du Seigneur !»

Maintenant notre marche prend fin
devant tes portes, Jérusalem !




